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Description

(max. 100 words)

This course aims at introducing the students to translation techniques, and at
facing them with problems of practical work while translating from English
into Serbian, and vice versa. In addition to theories of translation, also studied
and discussed are kinds of translations, manners of text analysis, translation
process itself, principles of contrastive analysis, mistakes and errors frequently
made in translating from English into Serbian and vice versa, useful ways of
consulting  monolingual, bilingual and  multilingual  dictionaries,
encyclopaedias, lexicons and the Internet. Translation techniques and
procedures are practised on a broad selection of texts and articles.

Learning
outcomes
(max. 50 words)

Having completed this course, students are familiar with the basic translation
techniques. They have been trained to cope with difficulties and problems
arising when translating in both language directions. A certain level of
experience has been reached in doing translations of different types of texts
and articles.
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